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Alida, een meisje van vijftien jaar, woonde
bij den turfschipper Àdriaan van Bergen, te
Leur, twee uur gaans van de stad Breda. In dien
tijd 
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- 
was Bredâ een der voorname

plaatsen van het hertogdom Brabant en zijn
machtige heerenn de graven van Nassau, hadden
ook wat te vertellen in den wijden omtrek tot
Eekeren, en Merksem toe, bijna onder de muren
van Antwerpen. '' :

Maar thans hadden de heeren van Breda niets
in de stad te zeggeî, zoo min als de burgers,
wa,nt de Spanjaarden waren er baas. Reeds meer
dan twintig jaar immers voerden de Nederland-
sche gewesten oorlog tegen Spanje, welks koning
Filips ons volk wilde verdrukken. 't'Waren las-
tige en wreede tijden.

Dikwijls, als Alida 's Zondags wandelde,
keek ze naar den hoogen torell van Breda. In die
çtad was ze geborcn Maar ze herinnetde't zLch
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riog goed, hoe acht laar geleden,ruwe Spaansche:

soldaten Breda binnen vielen,.. O, zc was tûen
zoo bang. Ze hootde schieten, tieren, schreeu-
wan, Ze zat angstig bij moeder thuis. Vader
vocht met cie anelere burgers om de Spanjaarden
te verdrijven... Gewond kwam hi.i binnen en

rv,eenend zei hi,j, dat de stri;d verloren en de

vijand ffieester was.. FIi,i bloedde uit het
hoofd...

Moeder verbond hern en I'ader moest zich te

bed leggen. Den volgenden morgen was er weer
lawaai op straat. Spaansche soldaten plunder'-
den de woningen. Ze moesten geld en kostbaar-
beden hebben.

Er kwamen er ook bij de ouders van Alida...
Ze eischten gelel... Moeder zet, dat ze er geefi
had. De ruwe kerels sleurden vader van zijn bed
en beu'eerden, dat er gcld in den stroozak ver-
borgen z^t. Ze vonden echter niets... En Alida
weende soms nog, om \À/at er toen gebeurde...
Het rn'as r,ao ofitzettend wreed. Een soldaat zag,
dat vader een wonde had.

-- GiJ hebt tegen ons gevochten, zei lrij, en

toen stak hij vader met zijn zwaard dood.
Moeder viel hem giJlend aan. Ze had haar

man willen verdedigen, maar kreeg zelf slagen
en viel bervusteloos n€er. En Alida liep schreiend
naar de brouwerij << De Moriaan >>, die naast
het huisje stond. O:tr-:_.ht ze blijven. Jan-

neken, de groote ciochter, zorgde voo'r tnoeder.
di,e erg ziek was en na een paar dagen stierf.

Zoo was Alida door al her oorlogsgeweld een

weesje geworden.
** Ge zuit nu bij ons wonen, zei Janneken,

die zulk een goed hart bezat.
Een paar maanden later trourvde Jan,neken

met schipper Àdriaan van Bergen. die te Leur
woonde. Janneken verlruisde naar dat dorp en
narn Àlida mee, en zorgde voor haar als een
eigen kind.

Schipper van Bergen en Janneken hadden nu
twee zoo'ntjes en drie dochtertjes, maar nooit had
Àlida kunnen voe,len, dat ze een pleegkind was.
Steeds nog onCervond ze dezelfde iiefde als de
anderen. Ze rryerkte nu flink Tnee, zoowel op het
schip, zoo noodig, als in huis. Ze wilde haar
dankbaarheid toonen.

I{et gezin rvoonde ni,eç 6t het vaartuig, maar
aan den wal.

't S/as nu een Decemberavond. Àlicla zat ifl
een huis.ie, in het groote bosch, dat zich tot
Pri,nsenhage, nabij Breda, uitstrekte.

Daar woonden Cornelis en 'Wanna, een oom
en tante va,n schipper van Bergen. Cornelis was
jachtwaker. rnaar zat ai een haif jaar rner een** 3



stijf been. Ën nu was zijn vrouw ook ziek ge-

worden. Alida moest haar verplegen. Vrouw
Janneken had er haar heen gestuurd, toen ze tii-
ding kreeg, da,t het bij oom en tante zoo droevig
gesteld was.

Àlida deed haar best; ze verlangde echter toch
naar het gezellig huis te Leur. Hier voelde ze
zich zoo eeîzaam. De naaste buren woonden
wel twintig minuten ver. Te Leur aan de haven
was het zoo bedrijvig.

Er woei een koude wind, en het vroor. eor-
nelis hurkte zich huiverend bij den haard,
waarin turf vlamde. Zijn vrouw lag in de zij-
kamer, te bed. Âlida bereidde het avondeten.

Plots hief ze het hoofd op. Vy'at boorde zeî
Ook Cornelis scheen ingespannen te luisteren.

- 
Er zijn rnenschen in de buurt, zei Alida

wat angstig.
Ze wist, dat er dikwijls Spaansche soldaten

rond zwierven, die weggeloopen waren van het
gatnizoen te Antwerpen" of te Breda. Deze
kerels eischten hier en daar eten, en geld"..

Dan dacht Àiida met vrees aan de vroegere
tooneelen in haar ouderlijk huis.

_- Ik hoor stemmen, sprak Cornelis. \il'ie
kunnen er zao laat door het boseh zwerven?
Misschien verdwaalde reizigers.

Er werd geklopt.
.*_ fuloet ik open doenl vroeg Alida.

-.^- 4 *

o, .;a.
--* Âls het eenc soldaten zijn!
* Och, die komen niet in een hut om te

stelen. Ze gaan liever 'naar een groote boerderij"
En waren het soldaten, dan drongen ze toch bin-
nen.

Het meisje ontsloot de deur... Z.e schrok...
Het waren twee Spaansche krijgslieden, die daar
stonden. In gebroken Nederlandsch vroegen ze
om ïyat te eten.

- 
Komt binnen! noodigde Âlida.

't Was maar het beste vriendelijk te zijn.

- 
Zet u bij het vuur... het is Winter, hê!

sprak Cornelis, die wel ontstelde, doch dit
niet wilde toonen.

Àlida kende wat Spaansch. Men had in dien
tijd gelegenheid genoeg dit te leeren. Ze zei, dat,
ze brood en kaas had... De soldaten knikten
tevreden.

- 
En bier, voegde een van hen er bij.

Vlug bediende Àlida ze, en de krijgslieden
âten en dronken met smaak.

- 
Àrme, maar goede menslhen hier, sprak de

een tot zijn makker, in het Spaansch.

- 
Niets te halen"".

- 
We zijn binnen tot morgen... Men zal

ons niet zoeken...
De mannen vroegen at ze. konden overnach-

ten. Àlida zou hun haar bed op den zolder zf-
-_E*



staan. Zij zau wel i.ll rlcu zetcl van Cornelis
;i;;... 'i Was immers het heste niets te wei-
seren. Ànders maakte ;nen die kerels kwaad'
" To.n de Spanjaatâen g:gecen hadden' baal'
den ze een kort ti..nut piipje v*or den dag en

begonnen ze te rooken. Dit was nog niet zoo

irnî i'" het gebruik' Fvârn noemcÏg lret << toebak
zuigen >>.

Ë. rook benauwde ta.ilt: Wanîe in de bed-

stede. De binnendeur ste *i cp?n' À1ida en Cor-
neli$ waagden het fiiet ee,r aanrnerking te mâ-

ken.,

- 
Komt ge van Àntv-reril'3nl vroeg de jacht'

wàker.
Neen, van Ereda' âll-\ïrfc'iCde er een, in

zijn gebroken t:.atr. XVeg;;::lca?3n"' wi'i"' Heb-
ben een officier tr<icp or i;il Llotr gf3:even"' en

flu moeten lve aaua galg g,:h:rng:n worden"'
Maar vinden ons raiet...

Alida schrok fl*g inl:r' I);e tl''ree waren dus

wel belhamels.
-_ Àltijd vec&rt, . 1'3sss!qr,lc de s6ldaat. Nu

naar Eindiro-ru*, d;,n n:l:r B'a;irie of Geertrui'
denberg... Maar slech:l et:il, . g?en soXdij "' Zijn
dat moe...

- 
'k Geloof a, zti Corn:tris, die maar liefst

flet de tw'ee onlvelirc:ne be-'aaet<-ets mec sprak'

- 
]\dsgslsn vafl al'c::d oi-') v.',lcht aan dc

poort, vervolgde de Spanj"lrrcf' WiXden niet" '

- 
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rpfficier ons urËscheldcn". wiJ geven hem slag op
kop... en <ia*.rr ";'iirt i,*=c;... ji.nders...

Hij toon,J e ff\et ee n gebaar, hoe men muiters
een strop oar den hais deed"

- 
Àltijd vracht c;l .veik, ging hij voort. Te

weinig soidacen ln Ereda.., Gouverneur nu in
Geercrnidenberg... z\n zaan baas... Ze neem
veel van de rnani:en iïIee nââr andere stad... V/ij
dan geen rust.., 't trs goed, dat de vijand niet
weet... Hij zcw Bry:dti k-unnen pak.

Alida iuistere; i;::t btiangsteiling... Dus er
waren steeds weirlig solclafien te Breda. Prins
Maurits van i\".:ssaLr-, die nil het I'{ederlandsche
leger aanvoerCe en teî,"e:ls heer van Breda was,
kon zijn stad *ls:chien terug nenten... Hoe
vurig wei"lscl:te Al:cl.r, de,t. 'naat geboorteplaats
weer bevnL.jci zou zijn... Ën dan hield het stroo'
pen van l:et ruv;e ïirijgsvolk, i,n de omgeving
ook op.

Doch prins In{;.$.;rits *;erblcef te's Gravenhage,
zoo vff in het ilcc:lelEit.

De soldacen banri:el,ien !i$g war en dan wil-
den ze naar'b*d, lllirla gar' trrun een eindje kaars
en toonde <ien zoicfer.

- 
Is koud hicr, zet een van hen nog. In

Spanje veel vrairner.'Toen de soicïacen bcven weten, zei oom Cor-
nelis:



' : it hoop, dat ze morgen vioeg ophoçelen.
Ik houd niet aan zalk bezoek"
, 

- 
le doen ons, God zij gedankt, geen

kwaad, sprak 'Wanna uit de bedstede in de zij-
kamer. O, Àlida, zet even de buitendeur open,
dat die benauwde toebaksrook weg trekt.

De hut was spoedig gezuiverd, want friscb
en koud stroomde de lucht binncn. De deur
werd weer gegrendeld.

- 
Er was hier niets te halen, zeiden ze in 't

Spaansch tot elkaar, fluisterde Alida. Ze denken
er dan toch over, om ergens te stelen...

- 
O), dat zullen ze zeker doen... Maar men

rooft toch alle dagen... Hoe lang zal die ellen-
dige oorlog nog duren! Het deugt nergens, in de
steden niet en op den buiten ook niet.

- 
Er zijn weinig soldaten te Breda. O. als

prins Maurits dat eens wist!
Cornelis haalde de schouders op.

- 
De prins is ver weg, bromde hij. En in het

ronde zijn de Spanjaarden meester. Dat ze Ant-
urerpen bezitten, is vooral heel erg... Hier in het
Zviden staan we €r slecht voor...

Alida bracht den nacht in den zetel door. Ze
hield het vuur aan. Ze bleef meestal wakker, al
had ze heel den dag hard gewerkt. Maar ze rrrâs

-8*

ông€rust; Le vertrouwde c{ie twt€ ke(els niet.
Toch hoorde ze hen snurken .. Ze rnoesten dus
vast in slaap zijn...tt Was al na middernacht, toen er lveer ge-
klopt werd. Àlida, die juist even ingesluimerd
was, schrok wakker. Ze keet* versuft op... O ja,
ze herinnerde zich alles. Er \ raren twee soldaten
op zolder. Maar welk gerucht had ze gehoord?

Men bonsde nu op de deur.
-- Wie is er daar? vroeg Cornelis uit de zij-

kamer.

- 
Ik weet het niet... Ze kloppen...

*_ Doe open... ik kom...
Angstig schoof het rneisje den grendel weg.

Ze zag een groepje krijgslieden met brandende
fakkels. Een overste vroeg in het Nederlandsch:

* Hebt gij Spaansche soldaten in huis?

- 
Ja, twee, antwoordde Àlida oprecht.

Maar eensklaps begreep ze, da.t ze de wegloo-
pers verklapte en overleverde. Even voelde ze
medelijden met de beide mannen. Fr was niets
meer aan te doen...

- 
\{211 zijn ze? hernam de officier haastig.

-- Ze slapen op zolder...

- 
Wijs waar!

Hij gaf zacbt een bevel. En eenige krijgstieden
traden met den officier binnen.

Cornelis kwam nu aangesukkeld"

- \ilat [ç er" freeren? vroeg hij.
' -9-



- 
Zwijgenl geboo{i d: c.,'ei'sre,

Àlida wees de ladder, die r:aar den iagen zol-
der leidde.

Met den degen im cle har-rc{ ging de officier
voor. Een man lichtte bij ni:t een fakkel en
droeg touwen. Dan kwameia cenige anderen, ook
hun wapen gereed,

De twee vtruchtelingen siiepen nog vast. Ze
ontwaakten, toen ze van hr:t bed rr,'erden ge-
sleurd. Ze gi\den van scl;rilç, firaatr ze konden
zich niet meer ver.wer:n. L.{:n T:ond hun reeds de
armen op den rug. Ze beglepen, cXat. ze verrast
ïvaren geworden.

- Ge hadt zeker ge<l:cht, dât lve u zouden
laten loopen, spotte d: cfficier.

Het was dezelf de ov€rsc?, dle =ran hen klapperr
had gekregen. T.iin r(ûrs wr$ 'rreesslijk gekrenkt,
En de zoon van den gù";î/îïîcï-rr dàr îtad, zelf
tijdelijk kornmanctrrill,, ong,riir c ornciat er meer
en rneer soldaten de::e-,tecr:J,en, had bevolen de
vluchtelingen op te spsren,

De officier en zijn il13nnl? trradden al heel wat
menschen gewekt. Van een herq.Jer hoorden ze,
dat er twee soldacen dispiJr rn het bosch waren
gegaan, misschien rr*rel s:rrr C: lllii rran Cc,rnelis,
den jachtwaker. De be-tde,i :L:.ce:t toen den weg
wijzen, Zoo was de grori:, hi:r ge,r-r,akt,

En nu had de ofi'icie-r ,,i,:, ,,;iri.lld:Een vâst. Hii

grijnsde van genoegen. Hij kcn wraak nemen.
En de go$rr"c,Tiieti( irrli tei'ile clen zij*.. .

- 
Ge kunc dâcl,r"lijk voor eetiwig slapen, zei

hij hatelijk. tsereici u voo{ op den dood... We
hebben ilinlç-e kocr.dsn r:ror stroppen...

De trvee gev;llg?merû kermdert nu om hun
Ieven. De overste iiet ze van de ladder glijden,
zoadat ze aX gervoild, op den vtroer terecht kwa-
men.

Àlida schrok vrerselijli. Ze had nu nog meet
deerni.s met de irzee .iuxlge mannen.

__ Çsfixsçne trromden, iaffe wegioopers! raasde
de overste. Daeienijk bengeit ge aan een tak én
morgen \ierrleemt i::c g;-rn;zoen te Breda, hoe
deserteurs zv\t a:.r gr:trafe rarorden. Ge zijt het
ni,et waard voor d:li lirijgsraad te verschijnen.
{Jw vonnis is al ge-.teirl.

Dit alles r,'rerd in h:t Spaaresch gezegd en zoo
snel, dat Âlida het :riet verstond. Maar ze
begreep rorel, dat a:n gcvangenen een erg lot
wachtte.

De ongelukkigen iircuerdcn van angsr en van
pijn.

- 
Àtrs er nog uran die w-egloopers komen,

rnoet ge het cirdeli;k âen cie wacht te Breda
komen zeg,gjen, sn:u'..vdc e{a cfficier tot Cornelis,
nu in het Neelerla:rdrclr, r-Ja'r hi.j vnj goed sprak.*- lleer, ik k:ir r:iet ga:n... ik heb al zes

t
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mâanden een stijf been, antwoordde de jacht-
waker.

- 
Gehoorzaam zijn... anders hangen we u

met uw stijf been aan een boom! Ge moogt
geen deserteurs verstoppen.

De gevangenen werden naar buiten getrok-
ken.

Bevend sloot Alida de deut.

- 
Die officier kan gemakkelijk praten, brom-

de Cornelis. Ja, wegloopers zullen me toelaten,
dat ik ze verraad, Wat denkt die groote mijn-
beerl

- 
O, nu moeten die mannen stervenl

- 
Ja, natuurlijk... De officier ziet er me

cen bullebak uit. F{ij zal er kort spel mee maken.
Och, kind, w€ hebben al wreeder dingen be-
leefd. Wat dede n ze bij de Spaansche iurie te
Breda met uw armen vaderl'f Is oorlog... Een
afschuwelijke strijd... Een menschenleven is van
geen tel.

De stemmen daarbuiten srierven weg. Tante
S/anna vroeg klagend, wat er allemaal gebeur-
de...

- 
Arme jongens. .. ze deden ons geen kwaad,

sprak ze. En nu moeteh srerven ! God zij hun
ziel genadig... O, wat tijden toch! De menschen
konden zoo gerust en tevreden leven. Velen zijn
erger dan wilde dieren... Ik ben blij, dat ik geen
zoon beb. Anders zou hij misschien ook eens

'12 --

op een slagveld dood bloeden... of ergens vet-
moord worden. Zoo veel ouders weenen om hun
kinderen en zooveel kinderen om hun vader.

Cornelis legde zich weer neer en Àlida zette
zich terug in-den zetel. Morgen moest ze het
beddegoed boven reinigen. Soldaten brachten
gewoonlijk allerlei ongedierte mee.

De nacht verliep, en met verlichting be-
groette Alida den nieuweir dag.

tI.

's Morgens wilde Alida voor een uurtje nâar
Leur. Ze had een plan in het hoofd, al sprak ze
er met Cornelis niet over.

- 
Maar ge komt terug, helt vroeg de oude

Sy'anna" Anders weet ik geen raad. Ik kan nog
niet opstaan,

.- 'Wees gerust... Ik blijf niet lang weg'
Alida bond een doek over haar hoofd, ïeant

het had dien nacht hard gevroren, Ze vulde den
haard nog eens op met hout en turf en vertrok
dan.

De boomen waren wit berijpt. Het bosch zag
er prachtig uit.

Toen Alida de groote.dreef insloeg, ontmoette
ze een mageren jongen, dien men in de omgeving
Flannes, den strooper" noemde. Hij had een on^
gunstig gelaat. 

lg
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Âlida kendc lrem çrel, llnanû, Hannes woonde
ook te Leur" al rvas lrij dikwi.jls dagen en nacl:-
ten achter elkaar aan het zwelefi.

ïrJu droeg hij twee paar laarzen in de hand.
H{j toonde ze en v(oeg.

- 
Zr.in ze ni:et sclroonl

-- Ja, rnaatr ik heb geen rijd om te babbeien.
Ik rnoet naar het dorp.

-* S/ilt ge eefts wat zien1 Kom clan mee...
Om den hoek ginder hangen twee soldaten aafl
een bo'om...

Àlida ontstelde" Dadelijk <tacht ze aan de ge-
vangenEn. De officier had het vonnis dus on-
middellijk laten *itvoeren.

- 
Ik wil dat niet zien, wedervoer ze. War

denkt ge nu t'ach v-.an mij" Naar zoo iets wreeels
gaan kijken.

-- Bang?
Veront\ryâardigd vroeg zP,'-

- 
Ge hebt de laarzen zeker rran die dooden

gestolen i

- 
Ja... '$/ar dacht gel Dar lk ze door een

ander laat weg nemenl trk verkoop ze voor €en
goeden stuiver...

Nijdig wendde Alida zrcb af . 7"e liep door.
Hannes lachtte spottend,

- 
Een menschenleven reir niet, dacht Âlida,

Dat wist ze al lang. &Taar telkens coch trof-
fen de nieuu'e wreedheden lraar pijnlijk. û" zoo

-- J4, -

prins fulaurits weer tneester in <ie baronie van
BreCa w"as, zou er fileet orde en tucht heerschen-

Dan kon er een rustige tijd aanbreken-
Alida spoedde zich voort. Na drie kwartier,

kwam ze te Lear.
F{aar pleegvader laad,Je turf in zijn schui't.

Nu het zoo winterde, was er overat veel brand-
stof noodig.

Àlida ging naar Van Eergen toe.
*- V/el, ziit gii daarl {s het erger met tantei

t/roeg de schipper.

- 
Neen, neen... fulaar ik wil u eens spre-

ken...

- 
Kind, ik heb geen ti;d. Ik moet dit vrach-

t.je vandaag nog naar hec kasteel te Breda bren-
gen. f)e Spanjaarden zijn altijd ongeduldig.

Toch kwarn Van Bergen aail wal. Âlida ver-
telde hem, Try'â,t er gebeurel inras" gisieravorid en in
c{en nacht. De schipper iuiaterde verschrikt toe,

- 
ffi331 ik ben eigenlijk voor iets anders

naar hier gekomen, hernam Âlida" Àls prins
Maurits $/eer rneeÊcer l,vâs ce Breda, zaa'et wel
rust en orde zijn in de streek" Die soldaten ver*
telden, dat er bijna geen garnizoen is... en het
tririjgsvolk naar a:ldere plaatsen weggetrokken
wordt" << Moest de vijand het weten, hij kon
Breda pakken >>, beweeqds een trran herr. O, kunt
gij dat niet aan den prins laren wetenï Ik heb er
veel over nagedacht.. .. Gij vaart altijd mgt gw

*15*
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sehip naar het kasteel.." Ats ge daarin eens sol"
daten van den prins kondt verduiken...

- 
De Spanjaarden zouden die soldaten rap

dood schieten en mi.j er bij."" Alida, bemoei u
met lret huishouden en met rante Wanna en duh
niet over krijgsbedrijven"".

-* Gij zoadt toch ook wenschen, dar Breda
weer vrij was!

.* Of ik dat wensch? Ik heb er een hekel
genoeg aan, dat ik elke week turf naar die kerels
in het kasteel moet brengen.." Maar men kan de

maan wel wenschen om ze in huis te hangen en
kaarsen en olie uit te sparen! Àlida, ga rnoeder
even goeden dag zeggefl, en keer dan naar oom
en tante terug. trk moet werken.

Een irur later wandelde Àlida naar eornelis
en S/anna terug,

Ze vand het nu nog akeliger hier, en dacht
steeds aan de twee gehangen soldaten. In den
namiddag kwarn er een landbouwer CIp bezaek.
Hij vertelde, dat hij en zijn knecht de dooden
begraven hadden"

TII.

Adriaan Van Bergen had zijn turf naar het
kasteel van .Breda gebracht. Het sterk slot was
door een poort met de stad verbonden.

De schipper mocht de stad niet binnen. Toen
*t6*

fret schip gelost was, voer hi; rerug. En onder-
wege dacht hij aan hetgeeri-À{ida hern gezegd
had. En nu vond hij haar plan zoo dwaas niét
rneer" Àls men eens soldaten onder de turf ver-
borg, dan kon men die ongemerkt binnen het
kasteel brengen...

- 
Ik zart er pas tegen den avond âankomen,

zoodat ik 's nachrs moer blijven liggen.." Ds
soldaten kruipe,n er stil uit".. Ze overmeestereft
de zwakke bezetting. Eens rneester van het kas*
teel, zijn ze het ook gauw van de stad...

Er waren toch ook Nederlandsehe troepen
in de buurt. Zoo lagen cr soldaten v"n â.n
prins op de schans Noorddam, onder het bevel
van kapitein Charles Heraugiere, een edelman
van Kamerijk. En op . een morgen begaf Van
Bergen zich naar dien officier. Hifboo dhem zijn
medewerking aan onn rnet list Breda te verovc*
ren.

*_ Ik kan i,n mijn schuit een zoldering rna-
ken boven her ruim, zeî de schipper. Onder die
zoldering is er dan plaats voor eett zeventig sol-
daten" Op de zoldering srapel ik netjcs de-turf.
Ik zorg, dat ik pas 's avànds aan het kasteel
kom. 's Nachts kruipen de soldaten re voor-
schijn. .. Ze verrassen de wacht en overmeesteren
het kasteel. Dan zouden er naruurli.ik troepen
in de buurt moeren zijn. rWe laten die binn.n ui
de stad wordt veroverd.

*17^



Kapitein Heraugiere luisterde met groote be-

langstelling.- Gij 2i1t ,"n wakkers' ilinke 'raderlander'
sprak hij tevreden' Eir tlw plan, bo-e stoutmoe^
dig ook,- Iijkt me wel uitvoerba;rr' Ik reis mor-
g*i nttt 'i Gravenhage, om er ffiet den prins
ôu.t t. spreken. Ge zutrt nieuls van mij hoo-
ren...

Voldaan keerde Van Bergen naar Leur te-

rug. Hij zvreeg over het geval, en vertelde er

zelfs niets vtrn aân Alida en zijn vrouw"
Een week later, kwarn er og) een avond, een

bode, eeil vermonnde sotrdaat, vâ1l de schans, err

hij vroeg aan den schipper hem na.ar den kapi-
tein te vetgezeT"ten l{eraugiere was terug varr

zijn rcis. Dacieii.jk ging Van Berqen mee.-De 
officier vertelde lrem, ciat prins Maurits

fel ingenornen wa$ met het plam' Hij zau zelf
rn.t *Jr leger koraen. Hij was zeti gestelcl op het
bezit van Breda... I)e vijancl kcn dan niet ver-
moeden op rvelke stad hi.j rret gernunt i:ad. Men
zou uitstrooien, dat het rvei Ântwerpen kon
zijn.

Lang bleven de kapitein en de schipper met
elkaar in gesprek. l'oen Van Bergen de schans

verliet, rnerkie hij, dat ietnand.'hem geheimzin-
nig volgde.

- 
lsv sy

rust.
nu al verraad z-ijn, dacht hij onge-

t8*

Plots keerde hij zich om" Een gedaante ver
cirreen aclrter een boom, maar dadelijk had de

kioeke schipper den kerel bij den nek. Hoj
draaide hem om en keek hem scherp in het ge-

zicht.
---- FXannes, de srropcr! zei hij,
-- Ja, ik ben Ha,nnes... \I'jaarorn zijt gij nu

zaa kw;rad op mij? Ik 'rrrisdoe u toch niets,
sprak de jonkman, die zich ais een paling kron-
kelde.

-- '$/at voert ge hier uitl Maar ge behoeft
me eigenlijk niet te antwoorden, Ge liegt toch,
schavuit, Morgen aan dc Siranjaarden gaan ve(-
tellen, dat ik bi.j cie soidaten van den prins ben
geweest.

De sehipper sleurde Hannes i:-',i::.

-_ \[21 wilt ge nu doen? kreuncr rie .iong,r
kerel.

-L'f Best ware !,1 daat in cle vaart kopje ond':-.'
te steken; dan wa,s de streek van een schurk ver-
lost. Maar voor u wil ik geen moord op het ge-
weten hebben.

*- Laat me los. ., ik zweer u, dat ik nooit iets
v.1,n uw bezoek zal verklappen...

De schipper was nog niet ver vad de schans.
Hij riep orn lrulp. Ëen paar soldaten schoten
ijlings toe.

-- Breng dezen gast eens binnen! sprak Van
Bergen. ïk ga zelf ook mee.

-- I9 -



Hannes kermde en schreide, rnâar dat baattc
bem niet. Van Bergen vertelde aan den kapitein.
hoe Hannes hem gevolgd was.

- Hij heeft me zeker met uw bode uit Leur
zien vertrekken, en het is of de nietwaard het
ruikt, als er iets bijzonders aan de hand is. Hij
ware in staat me te verklappen bij de Spanjaar-
den.

Hannes zwoer bij hoog en laag, dat hij de eer-
lijkste kerel van de streek was.

- V/at moet ik rnet hem doenl vroeg dt
officiei.

- Hem hier gevangen houden. En laat hern
werken. Dat zal nuttig zijn voor den lui,en kin-
kel, Maar spaar zijn leve:n.

- We zullen zorgen, dat hij ,niets verklap-
pen kan, beloofde Heraugiere

Van Bergen begaf zich dan naar Leur" Eoor
dit voorval begreep hij nog beter, hoe uiterst
voorzichtig hij moest zijn. Hij waagde zijn
eigen leven. Maar hij durfde veel voor de zaak
van de vrijheid.
. Eenige weken van vootbereiiling wa,ren noo-
dis.

i{l

IV.

Het was Maandag 26 Februari 1590' Schip-
per Van Bergen lag met zijn vaartuig op een

eeîzame plaats, niet ver van Leur' Hij mocst
weer turf naar het kasteel van Breda brengen.

- [dx21 nu neem ik ook andere lading in,
zeL bij bij zich zelf .

Zijn knecht Dirk, kende het stoute plan en
zonder aarzelen had hij verzekerd te willen mee
werken. De zoldering \Àras boven het ruim getim-
merd. Daarop lag reeds de stapel turven, orde-
lijk in rijen als baksteenen. Door een binnenven-
ster van dê kajuit kondcn de soldaten onder die
turf kruipen. En vanavond rerwachtte de schip-
per ben. Hij wist ook, dat prins Maurits reeds
met troepen in vaartuigen vcor de Klundert lag,
een plaats, die in bezit was van zijn eigen volk"

- Het is koud, zei Yan Bergen tot zijn
knecht. De wind loopt naar het Noorden" Ik
hoop toch" dat het niet zal vriezen"..

-_'1lsu wel harde vorst moeten zijn, om in
een dag de vaart met ijs te sluiten, meende Dirk.

Ze wachtten. Tegen elf uur kwamen de eer-
ste soldaten, met kapitein Heraugiere. Ze kro-
pen dadelijk in het schip. Het krijgsvolk had
zich in groepjes verdeeld om ni,et al te zeer de
aandacht te trekken. De Spanjaarden, die van
bespieders natuurlijk al wisten, dat prins Mau-

-- ?r



rits in cle streek was, Ëootlden zich waakzaarn,
ûraar rneer naar da zi.ide t'an R.ozelldaatr en Ber-
gen-op-4oom dan naar dte van Breda. Hec ge-

rucht liep imrners rond, dat de prins Àntwer-
pen wilde belegeren"

Tegen een uu{ Ivaren anle sotrclacetl aangeko-
men. En Heraugiere zou den tocht leiden.

F{et krijgsvoik zat eng en benauwd in het
vaartuig; de meesten fitoesten voortciurend het
hoofd gubrgun lrouden. }ln in zuik een toestand
zouden ze ztch tot morgereavond bevinden.

Luitenant Fïelt, die beraeoen was, sprak de

rnânfi€n rnoed in.
FIet schip bLeef nog trigger* cot 's urorgens. Er

filoesÉ nrn fijd verkvrist rvordem. Men mocht pas

6sn 1rç,lgenden avomC te &recla aankomen. Op
klaarÏichcen dag kon men zullc een listig plan
niet uitvoeren.

Van Bergen narn wat rust;'maar hij .siiep niet
veel" FTij voelde wenk een rvaagstuk hi.! verricht-
te, Zou hi,j ooi,t te Leur Ëerug trieerenl Bij mis-
iukhing v,rachtte trrem de dood. Hij dacht aan
zijn vrouw er! kinderen. Nog wist Janneken
niets van het ptran af. Âdrlaan had haar onrust
q'itrIen besparen. Àtrida vercoefcXe bi.! oom Cor-
nelis en tante 'Wanira in het bosch, even onkun-
dig als haar pleegrnoeder.

Eindelijk werd het morgen. Kapitein Herau-
siere slui*aerde in 

f };jy 
De schipper ging

aan dek. F{ij schrok, toen hij voelde' hoe vin-
rrig koud het was.

- 
Het moet fel gevroren hebben, mompelde

hij. De rvimd is nu pal tost' Ër is waarli.ik al
ijs i,n de vaart. . . WeX, we raken er cloor... Sterk
is het i.is niet... De tocht za\ te larager duren,
lnaar dan treb ik ook juist de beste reden, om
wat laat op het kasteel aan te komen...

FIij wekte Dirk. En e{e ncnecht was ook teleur-
gesteld over het weer,

Tegenwind... Van zeilen is geen rprake.-.
Ge zutrt aan de li"jn moeten, zei de baas. \k za\
het ijs met een ha;k st$k stoûten. FIet rvordt
een gesukkel. . .

Zoo begon de lastig* reis. Dirk, c{ie de schuit
voorttrok, spande al zijn krachten in" En de

baas rnoesc heXpen boornen,
's hdiddags was Énein niat vcr geraakt. En het

vroor nog. Plots'raakce de schuit vast in het
ijs...

._- We moe[en het voor vandaag oÊ]geven,
zei Yan Bergen verdrietig.

Dirk viel haast neer van vermoeidheicl en ook
de schipper \{ras afgemat.

--- De wind loopt heen en \,lrcer".. er is ver-
andering". " we kri.lgen misschien vannactrrt Caeri.
zei V an Bergen tot F{eraugiere.

- 'g [5 te hopcn.,.
De soldaten hadden het moeilijk in hun lasti-
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ge houding" 6n de benauwde lucht. Luitenant
Helt sprak hun moed in.

Den volgende,n morgen regende het wat. Het
ijs liet zich ecbter nog niet breken, en de schuit
bleef liggen. Het was een riestige dag.

Er was nu gebrek aan eten. Men had niet op
zulk een tijdverlies gerekend. Een vermomde sol-
daat hield prins Maurits op de hoogte van den
toesta,nd... 's Avonds moest Heraugiere de sol-
da,ten toch eens aan wal laten, om frissche luctrt
in te ademen. Hij leidde ze naar de schans t€
Noorddam, waat ze konden eten en drinken, en
wat rusten. Dien nacht regende het geweldig. Het
ijs werd rot. Het krijgsvolk keerde aan boord
terug.

- 
Morgen kunnen we verder, zei Yan Ber-

gnn.
De reis werd inderdaad voort gezet, maar

toch heel traag. En's avonds had men Breda nog
niet bereikt. V/eer brak een akelige nacht aan.
De tijd viel den soldaten zeer lang, En dan dic
benauwde reukt

's Morgens voer de schuit weer.". Opeens riep
men van beneden, dat er water in het ruim
drong. Ongerust ging de schipper zien.

- 
Een klein lek, zei bi} 't Is door het ijs.

lk zal het stoppen.
Maar er zijpelde toch water door en de onge-

lukkige krijgslieden kregen natte voeten. Velen

-p4-

fraret al verkouden tiii begorinen te hoestef,.

- \r212vond zijn we te Bredat vetzekerd(
Van Bergen, die zelf in hevige spanning ver-
keerde.

Het was een ongelukkige rcis. Zoo lang had
hij nog nooit over den tocht gedaan..

v"

Op het kasteel van Breda leden de Spanjaat'
den hevige koude. De turf was op, ook in de

stad. En schipper Van Bergen bleef zoo lang
uit.

- '1 ls door het iis, zei de korporaal.
Laat in den namiddag sprong een soldaar

binnen.

- Het schip met de turf is daar... het ligt
voor den afsluitbooml riep hij verheugd.

- Straks een geweldig vuurt beloofde de kor*
poraal.

Hij stuurde iemand om de turflossers, werk-
lieden uj+ de stad. Zelf moest hij het vaartuig
inspecteeren, eer het binnen het haventj. van het
kastee[ mocht.

Van Bergen voelde zijn bart bonzen. Kapi-
tein Heraugiere zat bij zijn volk beneden, De
schipper opende het binnenvenster.

- Opg.past, zei hij. Een Spanjaard komt de
schuit nazien... Dat er niemand kucht of hoest.

-?5*



Luitenant Helt rvas zelf zeu verkouden. Hij
moest bi.1ma aanhouel*netr hoesten. I-iij wilde niet'
dat door zijn schuld het pian zou mislukken.

- 
Àls ge den Spanjaarcl hoort en ik moet

hoesten, steek rne dan dood, zei brj to,t een der
rTlannen, en hij gaf hem zijn etgtn dolk.

De schipper slooc het venster en ging aan
dek. De Spaansche korporaal kwam aan boord.

- 
V/e ziln biij, dat we u zien... We zitte'm

zonder turf ... Dat zijn flintr<e srukken, zei bij,
en hij wees op de lading"

Van Bergen, die goed Spaansch sprak, knikte
toestemmend.

Maar de beste tarf ztt toch onderiin, be-
weerde hij.

De korporaal keek eens rond, orn te zien of
er niets verdachts aan boorcl was. Hij had ech-
ter geen achterdocht. fiij trad de kajuit binnen.
Van Bergen schrok, toen de Spanja.ard het vèn-
stertje opende,.. O, moest er nu iemand hoesten!
Dan was alles lnislukt en zliten de ofi'icieren en
zijn rnannen als in een val,

-- S/e hebben veel koude geleden, sprak de
korporaal, en zonder door het raampje te kij-
ken, sloot hij het weer. Kom maar vlug bin,
nen.. .

De schipper voelde medelijden mer hem...
fulisschien werd de .!on"ge rnan straks gedood!...
Zoo was nu die ellendige oorlog.

---- 3{i __

'De afsluitingsbocrrn mceht open.
De lossers kwamen aan boord.

- 
Gooi een tr<oord, we zvllen het schip trek-

ken, ri'epen Spaansche soldaten.

- 
Nu halen ze hun vijand binnen, zei de

schipper tot Dirk.
, .-* O, rnijn hart bonst als een hamer. Wie

weet, hangen we straks niet aan de galg...

- 
Toe, toe, geen zwatte gedachten'... Àlles

gaat best!
_- Ge ziet toctr bieekl
--- O, ik ben natilurlljk niet als anders...

Straks zutrlesr er dooelen vailen. Dat vi,nd ik ake-
lig... Maar 't is oor1og... Dirk, dadelijk moet
ge pompen en veel iawaai niaken... Niemand
mag hooren hoesten,

Het vaartuig l"rerd aan de kade van het kas-
teel gemeerd. Het was nu bijna donker,

De turflossers stelclg:r zrch eiadeiijk aan het
werk. De schipp'er môest er bij zijn. De t$rven
werden geteld.

Dirk pompte ais bestond er groot gevaar voor
zinken. Toch rvas het lek van zelf dicht gegaan.
Maar de t'.rrfdr;igrrs rrl,:chtûn geen gekuch en
gehoest hooren.

De lading verminclercle snel. Van Bergen be-
gaf zich naar Dirk era fluisterde:

- 
Ze zi,ln haast aan hec zoldertje ... En onze

andere turf mogen ze niet zien. Hier is wat geld.
"" 27 -.,



Ge neemt de lossers m€r naar de herberg daar
buiten den boom. Tracteer 2e"..

: l\{xxç zal de wacht me rerug binnen
latenl

- 
Blijf buiten, jongen... Gij behoeft uw

leven niet td \Magen. Mijn vrouw weet van niets.
Moest het met mij misloopen, vertel haar dan
alles, en zeg, dat ik als een goed vaderlander ben
gestorven.. 

"

- 
i\l[x21 schipper...

- 
Qçtr, jongen" alles is mogelijk... Ik zal nu

dc mannen doen ophouden. God helpe ons...
Van Bergen overmeester{e zijn ontroering...

- 
l\d2nngn, zei hij tot de lossers, 't is genoeg

voor vanavond... Ik kan haast niet m€er op
mijn beenen staan. Morgen begint er weer een
d"g... En de soldaten hebben nu turf genoeg...
Mijn knecht zal u tracteeren...

De lossers staakten hun werk. Dirk keek nog
eens den schipper aan. Deze knikte hem veelbe-
eekenend toe. Haastig veegde de knecht een

-raan weg. Ja, alles kon nog rnislukken en dan
zou Van Bergen op lret kasteel sterven...

De wacht liet Dirk met de lossers buiten... De
schipper pompte nu zelf . Maar de Spanjaardeq
keken niet meer naar het schip.

En toen geschiedde eigenlijk een drama. Te
elf uur 's nachts slopen de soldaten uit het*28-

schip... Een ciel m bet lyarer en cerdronk.
Heraugiere voerde ze e?n. De wacht werd over-
vallen en gedood... De groep snelde binnen de
gebouwen, Ze vetrasten de Spaansche soldaten,
die bij het vuur zaten of slièpen".. Sommigen
verweerden zich. Ànderen smeekten om genade.
Maar weer bleek het, hoe afschuwelijk ooilog is.
Onba,rmhartig werd er gemoord...

^ Schipper Van 
. 
Bergen srond aan dek. Hij

hoorde.-krijgsgeschreeuw, maar ook angstkrel
ten. Hij sidderde. Het was wreed, wat ei daar
gebeurde...

In de stad begreep men, dat het kasteel over-
meesterd was. De Spaansche bezetting snelde
toe. Maar daar naderden de troepen van den
prins. De strijd duurde niet lang... Er waren
dooden_, gewonden _el gevangenettl Toen de dag
ranbrak was prins Maurits meester van Breda. -

Een trommelslager werd geroepen. Hij moest
de burgerij verzamelen. Her volk stioomde
samen op_4e Markt. Prins Maurits sprak tor de
menigte. _Hij werd toegejuicht... Mair hij vroeg
dan een hooge som gelds, als schatting...-Zoo ii
de oorlog.

_ De prins wenschte schipper Van Bergen en
Dirk geluk. Toen ze te Leui rerug keerdei, wist
men daar reeds het nieuws.

_- Janneken, vergeef het me, dat ik het plan
soor u verzweeg. Maar ik wilde u niet onge_
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rust maken, zei Van Bergen tot zijn vrouw"
Dirk ging Àiicia halen, die nog in het bosch

vertoefde. En er was veel te vertellen.
Maar Van Bargen voelde toch ook weemoed.

- 
Ik denk ;ian al de jonge Spaansche man-

nen, die ik zoo hoorde schreeu-wen. Hun doods-
kreten zvllen me nog lang in de ooren klinken.
{}, de oorlog is zoo wreed. God geve o,ns spo,e-
{lrg vre$c, Zet ntJ,

Overa,ï in her iand werd over het turfschip
van Sreda gesproken. De regeering liet gedenk-
penni'ngen rnaken. Van Bergen kreeg er ook een
van...

Hannes, de stroope(, \,va$ al dien tijd op de
schans van Noorddam geweest. Hij had er flink
moeten werken, Na de verlossi:ng van Breda
kreeg hij de vrijheid terug. Maar toen verdween
hij uit de streek. Hij trok naar Antwerpen, waar
hij later voor diefstal en moordaanslag opge-
hangen werd. In oorlogscijd vooral raken zoo
r"eel jeinge lieden op den dool.

Dirk gedroeg zich beter. Vi,er jaar na de inne-
ming der stad trouwde hij met Àlida. Ze vaercn
toen op een eigen schip. Maar nog veel werd er
gestreden, ook orn Breda.

Dirk en Âlida \ilaren al over de zeventig jaar,
toen het eindelijk vrede werd. Ze waonden toen
te Breda, waar een gro,ot feest werd gevierd.

Van Bergen e,n Janneken waren reeds een jaar
* Jl *'



of tien geiedert Èestorveù, dnàar hadtien ook eetl
hoogen ouderdorn be'reikt.

Een breede weg verbindt thans Àntwerpen
met Breda. Bij Westwezel ligt de grens, wa'nt
Breda is nu een Nederlandsche stad. De omstte-
ken met het Mast- en Liesbosch en het bevallige
dorp Ginneken zijn prachtig.

Boven de levendige stad rijst nog altijd hoog
en fier de oude, sierlijke toren der groote kerk,
waarin graftomben zrjn van heeren van Breda.

Een deel van het slot'is nog aan\Mezig en dient
rot krijgsschool. Dit kasteel staat nu binnen de
etad-
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